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Vystrazné symboly

A VAROVANIE

Oznacuje nebezpecné situacie, ktoré v pripade, ze sa ich
uzivatel nevyvaruje, mézu spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

/\ UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecné situacie, ktoré v pripade, ze sa ich
uzivatel nevyvaruje, mozu spdsobit [ahké alebo stredne tazké
zranenie.

POZNAMKA

Oznatuje informéacie, ktoré st povazované za doleZité.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Oznacuje Specifické bezpecnostné pokyny alebo postupy.

Symboly a znacenie

@ CISLICE = pre uzivatela znamenajti kroky, ktoré ved
k programovaniu riadiacej jednotky

El POZNAMKA - upozoriiuje uzivatela na dolezité
pokyny, ktoré maju suvislost s funkciami riadiacej
jednotky a jej udrzbou

e OPAKOVANIE - upozorfiuje uzivatela na nutnost
opakovat kroky alebo Cinnosti, ktoré su nevyhnutné pre
dal$i postup v programovani alebo pre ukonéenie
programovanej funkcie
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Dakujeme vam, Ze ste si vybrali riadiacu jednotku Rain Bird
ESP-ME3. V tomto navode najdete podrobné instrukcie ako
riadiacu jednotku nainstalovat a vykonat zakladné
programovanie zavlahového systému.

The intelligent use of water®

Vo firme Rain Bird sme presvedCeni, Ze je naSou povinnostou
vyvijat a vyrabat produkty, ktoré s vodou hospodéria efektivne.

VLASTNOSTI RIADIACEJ JEDNOTKY ESP-ME3

VLASTNOST POPIS
Maximalny poget sekcii 22 (s vyu 2 Vch
rpodulov)
Hlavny ventil alebo spustenie Ano
relé Cerpadla
Pocet Startovacich ¢asov 6
Pocet programov 4(A B C D)
Dni v tyZdni; parne /
Cykly programov r]epérne; interval
Viluka Zéviahy Ano; nastavenie pre

[?I’ ogram

Nastavenie hlavny ventil

Anoj; nastavenie pre
sekciu

Funkcia dazdova pauza

Ano; podporuje

Senzor Rain / Freeze

Ano; podporuje

Priradenie dazdového senzora

Globalne alebo podra
sekcie

Manuélne spustenie sekcie Ano
Manualne spustenie programu Ano
Manualne spustenie vietkych A

" no
sekcii i
Detekcia skratu na vedeni Ano

. - Ano; nastavenie podla
Pauza medzi sekciami
programu

Konektor prisluSenstva

Ano; 5-PIN konektor

UloZenie a vyvolanie nastaveni
Z pamate

Ano

Posun spustanych sekcii

Ano

Modul LNK WiFi

Zaznamenavanie prietoku

Ano; podporuje
Ano; podporuje

Funkcia vsakovania (Cycle +
Soak™)

Ano; v aplikacii Rain Bird
s modulom LNK WiFi

PRIPOJENIE K WiFi

Modul LNK WiFi umoZriuje dialkové ovladanie zavlahového
systému riadiacej jednotky Rain Bird ESP-ME3 prostrednictvom
kompatibilného inteligentného zariadenia s operaénym
systémom Apple iOS alebo Android. Aplikacia mobilného
zariadenia umozfuje dialkovy pristup, oviadanie a konfiguraciu
jednej alebo viacerych riadiacich jednotiek zavlahového
systému. Viacej informacii o module LNK WiFi a jeho vyhodach
a prednostiach pre riadenie zavlahového systému s jednotkou
Rain Bird ESP-ME3 néajdete na http://wifi-pro.rainbird.com.

LNK modul WiFi
(predava sa samostatne)

3BIRD.
RAIN 0O

LAAd BN} «TO
RanRBIRD

1141 Park Rd.

Aplikacia Rain Bird
pre dialkové ovladanie zavlahového systému s jednotkou Rain
Bird ESP-ME3 a modulom LNK WiFi


http://wifi-pro.rainbird.com/

MONTAZ JEDNOTKY

MONTAZ SKRINKY JEDNOTKY

ﬁ POZNAMKA: vyberte pre indtalaciu vhodné miesto v

blizkosti pripojenia na 230V.

Do steny namontujte montazny vrut a medzi stenou a
hlavou v rutu ponechajte cca 3 mm podla obrazka.

Na zadnej strane jednotky najdete z&vesny otvor. Na
montazny vrut jednotku dobre zaveste.

48 7 8 8

Otvorte Celny panel jednotky a zaSroubuijte do steny dalSie

3 zaistovacie vruty podla obrazka

Poznamka: Pokial je to potrebné, na montaz pouzite hmozdinky.

Pripojenie elektroventilov

@ VSetky kablové vodice od elektroventilov pretiahnite

otvorom v spodnej ¢asti jednotky alebo vylamovacimi
otvormi v zadnej stene jednotky. Ak je to potrebné,
pouzite chranicku.

A VAROVANIE

Kable elektroventilov vedte zospodu inym otvorom ako je kabel 230V.

®

®

Jeden z vodiCov od kaZdého ventilu pripojte k jednej z
oCislovanych svoriek zkladného modulu alebo
rozSirovacieho modulu podfa sekcii 1-22.

Pripojte druhy spolo&ny vodic od elektroventilov

k svorke zakladného modulu oznacenej COM. Potom
pripojte v3etky zvySné spoloéné vodice podla schémy
alebo do svorky COM.

Pre spustenie testu ventilov pripojte spolo¢ny vodi¢
k svorke COM a druhy vodi¢ testovaného elektro
ventilu k svorke VT. Nasledne sa testovany ventil
spusti.

Pripojenie hlavného elektroventilu (volitelné)

®

Jeden z vodicov z hlavného ventilu pripojte na
zakladom module k svorke MV. Druhy vodi¢ pripojte
k svorke COM alebo vodi¢om od ventilov podla
obrazku.

HLAVNY VENTIL—

comMm




Pripojenie relé cerpadla

@ Jeden z vodicov od relé ¢erpadla pripojte na
svorkovnici zakladného modulu k svorke MV. Druhy
z vodicov od relé pripojte ku svorke COM alebo
k ostatnym spoloénym vodi¢om podla schémy.

@ Aby sa predislo moznym problémom s Cerpadlom
(chod na sucho, bez odberu), urobte prepojenie
nevyuzitych sekénych svoriek poslednej sekénej
svorke podfa schémy.

POZNAMKA

ESP-ME3 NEZOPINA ¢erpadlo. VVzdy je potrebné pouzit
spinacie relé Cerpadla. Relé zapojte podla pokynov vyrobcu.

Jednotka umoZriuje pripojit spinacie relé cerpadla
s nasledovnymi parametrami:

Napajanie: 24 VAC (striedavé napatie)
Max. zaberovy prikon pri zopnuti: 10W (VA).

Celkovy zaberovy prikon (relé + cievka ventilu) nesmie
presiahnut’ 20W (VA).

]  POzOR: Zapojenie
Cerpadia a jeho napéjania @

nie je vyobrazeng. Cerpadio

pripojte podra instrukcii vyrobcu.

RELE
CERPADLA [
—
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Pripojenie prietokomeru
o POZNAMKA: Prietokomer nainstalujte na rozvod
i:l podla pokynov vyrobcu.

Vodice z prietokomera privedte do skrinky riadiacej
jednotky.

A VAROVANIE

Kable od ventilov vedte INYM otvorom ako je privodny kabel 230V.

@ Vodice od prietokomeru pripojte na svorkovnici na
svorky FLOW.
Dbajte na to, aby bol:
vodi¢ + (niekedy je Cerveny) pripojeny na
svorku + (RED - &ervena svorka) a
vodi¢ - (niekedy je Eierny) na svorku -
(GREY - 8eda svorka).

Pripojenie podia schémy:

Nastavenie prietokomeru (Flow Sensor Settings)

Riadiacu jednotku je nastavite tak, aby reagovala na prietokomer
alebo ho ignorovala.

Pokial bude jednotka nastavena na Senzor ON (aktivny senzor),
automaticka zaviaha PRESKOCI sekciu, ktora detekuje 0 30%
vy33i prietok ako naprogramovana hodnota. Pokial nastavime
Sensor OFF (neaktivny senzor), VSETKY sekcie budu
prietokomer ignorovat.

.
5"»

Stlacte + pre aktivny senzor SENS ON alebo == pre
neaktivny senzor SENS OFF.

Otocte rotacny ovladac na poziciu Flow Sensor.

A M
<ih= <B= ’;/V.W§

Sensor ON Sensor OFF Zaznamenany prietok

(ikona blika)

El POZNAMKA: Ked prejdete z nastavenia Sensor OFF
do nastavenia Sensor ON, riadiaca jednotka zacne
s nacitavanim prietokov (LEARN FLOW) — jednotka
spusti na kratku dobu kazdu sekciu, pre nacitanie
aktualneho prietoku na sekciach.

N=| POZNAMKA: Viac informéacii najdete v Casti Dodatok,
Prietokové alarmy (FLOW ALARMS, st. 15).



Pripojenie dazdového senzora (volitelné)

Na svorkovnici riadiacej jednotky, zo svoriek SENS,
odpojte ZIty kablovy preklenovaci mostik.

POZNAMKA
Pokial neinstalujete dazdovy senzor Zlty preklenovaci mostik
neodpéjajte.

@ Pripojte oba vodice dazdového senzora, na
svorkovnici, ku svorkam SENS (vid. obrazok). Polarita
nie je rozhodujuca.

A VAROVANIE

Vodice dazdového senzora vedte vzdy INYM otvorom ako je
privodny kabel 230V.

= POZNAMKA: Jednotky RAIN BIRD st kompatibilné
IBA's tzv. normalne zavretym dazdovym senzorom.

= POZNAMKA: Na pripojenie bezdrotového senzora
zrazok /mrazu postupujte podla schémy zapojenia
senzora.

Nastavenie dazdového senzora

Riadiacu jednotku je nastavite tak, aby reagovala na dazdovy
senzor alebo ho ignorovala.

Pokial bude jednotka nastavena na Senzor ON (aktivny senzor),
automaticka zavlaha bude pozastavena v pripade zrazok. Pokial
nastavime Sensor OFF (neaktivny senzor), VSETKY sekcie

budu prietokomer ignorovat.
D N2
¥

Sensor ON Sensor OFF Zaznamenany dazd
(ikona blika)

EXTERNE NAPOJENIE SKRINKY JEDNOTKY
A VAROVANIE

Zasah elektrickym pridom méZze sposobit vazne poranenie alebo
smrt. Napajanie 230V MUSI byt pred pripojenim riadiacej jednotky
VYPNUTE.

= POZNAMKA: Na pripojenie privodného kabla 230V k
transformatoru riadiacej jednotky, pouzite schvalené
konektory alebo svorkovnice.

@ Prepojovacia skrinka transformatoru je v favom dolnom
rohu riadiacej jednotky. Odskrutkujte kryt prepojovacej
skrinky transformatoru, kde st umiestnené prepojovacie
vodice napéjania.

@ Do prepojovacej skrinky riadiacej jednotky inStalujte
privodny kabel s 3 vodiémi. Na prestup do skrinky
jednotky pouzite chranicku.

@ Privodny kabel 230V s 3 vodiémi pripojte k vodi¢om
transformatoru podfa schémy.

A VAROVANIE
Zemniaci vodi¢ musi byt vzdy pripojeni na ochranu proti prepétiu.
Na pripojenie napajania 230V k riadiacej jednotke musi byt na
prestup do jednotky osadena trvala chranicka.

@ Skontrolujte, &i su vSetky kablové pripojenia prevedené
spravne, spoje utiahnuté a prepojovaciu skrinku
transformatora opat uzavrite a prisroubuijte.

od zdroja 230V

A VAROVA
ESP-MES3 pripojte k 230V az po dokonceni a kontrole v3etkych
kéblovych elektrickych prepojeni.

SCHEMA ZAPOJENIA PRIVODU 230V

Hnedy vodi¢ L k hnedému vodicu transformétora

Modry vodi¢ N k modrému vodi¢u transformatora

Zeleny vodi¢ so zltymi pruhmi PE k zeleno Zltému vodicu
transformatora




ROZSIROVACIE SEKCNE MODULY

Roz3irovacie sekéné moduly je mozné instalovat na volné
pozicie vpravo od zakladného modulu. Kapacitu jednotky je tak
mozné zvysit az na 22 sekcii.

POZNAMKA: Sest sekéné moduly (ESPSMES) sl
kompatibilné s jednotkami ESP-ME3 a ESP-ME. Nie su
kompatibilné so star§imi jednotkami ESP-Modular.

POZNAMKA: Pre optimalne Gislovanie sekcii
inStalovanych modulov, najskér nainstalujte v3etky 6
sekéné moduly a az potom 3 sekéné. Viac detailov
najdete v Gasti Cislovanie sekcii jednotky.

Zakladny modul Rozsirovacie moduly
(dodavany ’_ (predavany samostatne) —|

s jednotkou)

e &

LI‘
E RaiwIBrro | Ram S Bres
-
3 SEKCIE L]

(ESPSM3) 6 SEKCIl
(ESPSM6)

InStalacia rozSirovacich modulov SM

©

Zaistovacia packa na module musi byt v odomknutej
pozicii, t.j. posunuta dofava.

Umiestnite modul pod zvolenu poziciu medzi plastové
kolajnicky.

Modul zasurite az na doraz.

Zaistovaciu packu modulu potocte do uzamknutej
pozicie, t,j. posurite ju doprava.

OPAKUJTE pre instalaciu dalSich rozsirovacich
modulov.

POZNAMKA: Moduly je mozné pridavat/odoberat pri
jednotke zapojenej alebo odpojenej zo siete. SU
koncipované pre pripojenie pod napatim.

POZNAMKA: Po instal4cii rozsirovacich modulov méze
trvat az 30 sekund, kym su nacitané jednotkou a
pripravené na konfiguraciu.

Cislovanie sekcii

Jednotka je nakonfigurovana s napevno o€islovanymi sekciami.
Na modulovych poziciach (slotoch) 2, 3 a 4 je mozné pouzit aj 3
sekény aj 6 sekény modul. V pripade, Ze je nainstalovany 6
sek&ny modul, nevyuZité Cisla sekcii su rezervované pre dalSie
roz&irenie.

Priklad Cislovania sekcii pri pouZiti 3 sekénych modulov. Celkovo
10 sekcii.

Slot 1 Slot 2 Slot3 Slot4
s\

YT MV COM (o 2 G P 17 18 19
[ 123 4 8 9 10 14 15 16 20 21 22
i

] ]
& 1A |
P e

d' [} o a o a

VT MY COM
RaunF Brro RawdBrro

clelele]

zakladny modul

sekcie 1,2,3,4 sekcie5,6,7  sekcie11,12,13

- Zakladny modul nainstalovany na slote 1,
vyuziva sekcie 1,2, 3, a 4.

- 3 sekény modul nainstalovany na slote 2,
vyuziva sekcie 5, 6, a 7. Sekcie 8, 9 a 10 su
preskocené a ich Cisla nebudu vyuzité.

- 3 sekény modul nainstalovany na slote 3,
vyuziva sekcie 11,12, a 13.

Pri programovani jednotka preskoCi v3etky nevyuzité Cisla sekcii
a vytvori medzeru v Cislovani. Nevyuzité Cisla sekcii sa zobrazia
na displeji ako 8SKIP, 9SKIP a 10SKIP P — preskodit).

STATION

V pripade, ze sa na obrazovke zobrazi 20NOMOD (z angl. NO
MODUL a hodnota 20 blika, znamena to, Ze pre toto
Cislo sekcie, nie je naintalovany ziadny modul (slot je prazdny).

DOKONCENIE MONTAZE JEDNOTKY

@ Nasadte a znovu pripojte Celny panel.
@ Spustite 230V siet do jednotky a otestujte systém.

El POZNAMKA: Elektrické pripojenie je mozné
skontrolovat aj v pripade, Ze je zatial systém bez
vody.. Ak uZ je privod vody funkEny a vy chcete
otestovat niektoré alebo vSetky sekcie, pouzite
funkciu Test All Stations (test vSetkych ventilov).



PREVADZKA RIADIACEJ JEDNOTKY

FUNKCIE RIADIACEJ JEDNOTKY

Start Times
Program Select

AUTO . . startovacie Casy

automatické Dt/ s . (6 startovacich ¢asov vollba programov
o splstenie nastavenie datumu a ¢asu v jednom programe) (4 programy - A, B, C alebo D)
Vypnutie \ \ / /
automatickej s ALARM
zavlahy \ w'| indikator chybovych
\ ‘/] hlaseni
Manual Watering

manudlne spustenie

Hold to Start

(jednej alebo \\ manualne spustenie
véetkych sekcii) L~ zavlahy
{(spustite podrzanim
Flow Sensor tlacidla)
programovanie T Flow Advance Station

Sensor

jednotky s pouzitim
senzoru prietoku

Seasonal Adjust /
sezénna Uprava

posun sekcii

\ Tlacidla -/ +

Uprava nastaveni

(% uprava dob <
za’vlaﬁ;yy v.s‘etkyc);] Weather S.erAlsorS \fVater D'a Ll R!{n T"Pes Krok spédt/ posun dalej
- g ., programovanie jednotky zavlahové dni dlZka zavlahy ;
sekcifod 5% do 200%) 5 pouzitim senzoru (nastavealiBhi (nastavenie dizky pohyb v nastaveniach
pocasia (aktivny senzor/ kedy sa spusti zdviahy pre kazdd
ignorovanie senzora) zdviaha) sekciu)

Rezim AUTO je normélny prevadzkovy stav. Po skonéeni
programovania riadiacej jednotky vratte oto¢ny ovladac do
polohy AUTO.

Pocas prebiehajtcej zaviahy
displej zobrazuije blikajicu ikonu postrekovaca, aktivny program
(A, B, C alebo D), &islo sekcie a zostavaijlci &as dizky zaviahy.

STATION HOUR MINUTES

TG
R _! l_ I_I PGM
REMAINING [
RUNTIME

Po skon&eni zavlahy otote otoény ovlada¢ na 3 sekundy do
pozicie OFF, kym sa na displeji nezobrazi OFF (vypnuté riadiaca
jednotka).

Manuéline spustenie programu:

)
©)

Stlacte tlagidlo Program Select a zvolte program A,
B, C alebo D.

Stlate a podrzte tladidlo Hold to Start. Ihned sa
spusti zavlaha vybraného programu.

Program
Select

—— - — — =M
F’ H i IL_°=°_°= U PGM

HOLD») 3
TOSTART H

Hold to Stait
Advance Station

b®
OFF (vypnutd riadiaca jednotka) ®

Ototte otoCny ovladac do pozicie OFF, automaticky rezim alebo
akakolvek prebiehajuca zavlaha sa vypne.

POZNAMKA
Automaticka zavlaha NEBUDE prebiehat, ked bude otoény
ovlada€ v pozicii OFF.

'i\El POZNAMKA: V aplikacii Rain Bird je mozné zaviahu

spustit, aj ked je otocny ovladac v pozicii OFF.



HLASENIA NA DISPLEJI

PROGRAMOVANIE RIADIACEJ JEDNOTKY

LA A

T T

=2
o
Tl
H

[Fy]

<

Popis

vsetky sekcie

program bol vymazany

zavlaha sa spusti v $pecifickom
intervale

odlozena zavlaha

parne dni

senzor prietoku

aktivny hlavny ventil (tzv. Master
ventil) alebo relé cerpadla

pre sekciu nebol nainstalovany
sekény modul

neparne dni

vypnuta riadiaca jednotka

pre moznost "Parne/Neparne dni/
Cyklic. dni" - nastavenie trvalo bez
zavlahy

dazdovy senzor

obnova nastaveni

nastavenia ulozené

pripojeny senzor je aktivny

pripojeny senzor je neaktivny

Cislovanie sekcii modulu - ¢islo
sekcie nevyuzité (preskocené)

v aplikacii Rain Bird je mozné
vlozit ¢as na vsakovanie

1. NASTAVENIE DATUMU A CASU
OtoCny ovladac otocte na DATE/TIME (Datum/Cas)

(1) Pre volbu datumu alebo Gasu, stiaSajte «{ alebo
@ Pre nastavenie presného datumu a Casu, stlacajte
=+ alebo —

@ Stlacenim a podrzanim tlacidla <+ alebo — zrychlite
Upravy.

Nastavenie formatu hodin - 12 hod resp. 24 hod

@ Ked blika Day of Month (Deri v mesiaci), stiacte 4

@ Pre zmenu pozadovaného formatu ¢asu, stlaéte <+
alebo — ; pre ulozenie nastavenia stiate 4, tym sa
aj vratite do rezimu nastavenia ¢asu.

2. NASTAVENIE STARTOVACICH CASOV

Pre kazdy Program je mozné nastavit' 6 $tartovacich ¢asov.

Oto&ny ovladag otodte na START TIMES (Startovacie éasy).

Q) Pre volbu pozadovaného programu, stlacte Program
Select (Volba programu).

Pre volbu Startovacieho Casu, stlacte 4 alebo P

Pre nastavenie prvého Startovacieho ¢asu, stlacajte
- alebo —.

@ Pre nastavenie dalSieho Startovacieho ¢asu, stlacte }

(5)  Prevypnutie 3tartovacieho Gasu stiacajte — aZ
k hodnote 00:00, potom eSte raz stlacte —.

N
2)

D
"/

=] POZNAMKA: Vypnuty stav pre ktorykolvek $tartovaci
¢as je Cas medzi 23:45 a 24:00 hodinou.

3. NASTAVENIE DLZKY ZAVLAHY

Dizku zé&vlahy mozno nastavit' v rozmedzi od 1 mintity do 6
hodin.

Otoény ovldag otodte na RUN TIMES (Dizky zéviahy).

@ Pre vyber pozadovaného programu stlacte Program
Select (Volba programu).

@ pre vyber sekcie, stlate ¢ alebo .

(3)  Prenastavenie dizky zaviahy, stiacajte = alebo —

@ Pre nastavenie dizky zaviahy pre dalsiu sekciu,
stlacte P .

= POZNAMKA: Vo vybranom programe viete nastavit
dizky zavlahy pre vybrané sekcie. Pokial nechcete
niektor( sekciu v programe spustit, nastavte jej dizku
zavlahy na hodnotu ,0“.

\El POZNAMKA: Rain Bird odporica nastavit maximalnu
dizku zaviahy vzdy menej ako je hodnota, pri ktorej
dochadza k povrchovému odtoku. Taktiez ponechajte
na sekcii dostatoéne dlhy ¢as pre vsiaknutie vody. To
Znamena, Ze zavlahu opétovne spustite, az vtedy,
ked voda z predchadzajiceho cyklu upine vsiakne do
pody.



4. NASTAVENIE ZAVLAHOVYCH DNi
Nastavenie individuélnych dni v tyzdni
Otocny ovladac otocte na WATER DAYS (Zaviahové dni).

Pre vyber poZadovaného programu stlacte Program
Select (Volba programu).

Stlaenim 4= alebo — vyberiete pre konkrétny defi,
¢i bude zavlaha ON (spusti sa) alebo OFF (nespusti
sa). Automaticky prejdete na nasledujuci den.

€ Sipkami { a } sa mozete pohybovat medzi
jednotlivymi diiami v tyZdni.

® ©

\E POZNAMKA: Ak mate zvolendi nedelu (Sunday)
a stlagite >, aktivujete Intervalovy zaviahovy rezim
(viac sa dozviete v asti PokroCilé programovanie).
Pokial si to nezelate, stlacte tlagidlo 4 pre navrat do
rezimu Nastavenie individualnych dni.

5. NASTAVENIE ZAVLAHOVYCH PROGRAMOV

Riadiaca jednotka ESP-ME3 vyuZiva na tvorbu zavlahovych
programov, prednastavené priradovanie sekcii. To znamena, Ze
vSetky sekcie s nastavenym Startovacim ¢asom v programe, sa
spustia v Ciselnom poradi.

NajcastejSia chyba pri programovani

NajCastejSou uzivatelskou chybou pri programovani jednotky je
nastavenie viacnasobnych Startovacich asov, ktoré spdsobia
cyklické spustanie zavlahy.

Nespravne:

Poradie . i Dl?ka

. ) Startovaci | Cislo )

Program | Startovacieho " ~ | trvania
Cas sekcie

casu zavlahy
15 min.
15 min. D
15 min.
15 min.
15 min. D
15 min.
15 min.
15 min. >
15 min.
—
135 min.

. Start 8:00 ¢

[y

2. Start 8:15

3. Start 8:30

WINFP | WIN R [WIN (-

Sekcia 2 pdjde v tomto pripade namiesto myslenych 15 min.,
45 mindt a v programe A p6jde zavlaha dokopy az 2 hodiny
a 15 mindt.

Spravne:
. Poradlle Startovaci | Cislo D[Zki.}
Program | Startovacieho Eas sekcie trvania
casu zavlahy
15 min.
A 1. sStart 8:00 2 15 min.
3 15 min.
—
45 min.

Sekcia 2 pojde v tomto pripade 15 min a cely program A zbehne
za 45 minut.
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MANUALNA ZAVLAHA

TEST VSETKYCH SEKCIi

Okamzité spustenie zavlahy VSETKYCH naprogramovanych
sekcil.

Otoény ovladac otocte na MANUAL WATERING (Manuéalna
zavlaha).

@ Pre nastavenie dizky trvania zavlahy stlacajte +
alebo —

(2)  Stladte a podrite tlacidlo Hold to Start P>

(@ Zavlaha sa spusti a na displeji sa zobrazi STARTED

Otoény ovladac otoCte na AUTO

Pocas spustenej zavlahy:

Displej zobrazi symbol blikajuceho postrekovaca, Cislo aktivne;
sekcie a zostavajlicu dizku trvania zaviahy.

MANUAL
STATION HOUR MINUTES

A T A
I S
REMAINING
RUNTIME

Na zru$enie testu, pootocte na 3 sekundy oto¢ny ovlada¢ do
pozicie OFF. Na displeji sa zobrazi OFF (zavlaha vypnuta).

TEST VYBRANEJ SEKCIE
OkamZité spustenie zaviahy VYBRANEJ sekcie.

Otocny ovladac otocte na MANUAL WATERING (Manuélna
zavlaha).

Pre vyber konkrétnej sekcie pouzi tlacidla 4 a | 2
Pre nastavenie dizky trvania zavlahy stlacajte 4
alebo —

Stladte a podrzte tladidlo Hold to Start >
Zavlaha sa spusti a na displeji sa zobrazi STARTED
Otocny ovladac otoéte na AUTO

OPAKQOVANIE - upozortiuje uzivatela na nutnost
opakovat kroky alebo ¢innosti, ktoré si nevyhnutné pre
dal$i postup v programovani alebo pre ukonéenie
programovanej funkcie

G 0 O

&= POZNAMKA - upozorfiuje uZivatela na déleZité
pokyny, ktoré maju suvislost s funkciami riadiacej
jednotky a jej idrzbou

TEST VYBRANEHO PROGRAMU
Okamzité spustenie zavlahy VYBRANEHO programu.
Otoény ovladag otocte na AUTO.

Stlacenim tlaCidla Program Select vyberte poZzadovany
program.

Stlacte a podrzte tlaidlo Hold to Start P>

Zavlaha sa spusti a na displeji sa zobrazi STARTED
Pre nastavenie dizky trvania zavlahy stlaéajte 4
alebo —

Stlacenim tlagidla Advance Station, sa v pripade,
posuniete na dalSiu sekciu.

Vo vSetkych Styroch programoch je mozné zaradit do
frontu maximaine 88 sekcii.

@ @ OO O

Pocas spustenej zaviahy (jednej sekcie alebo jedeného programu):

Displej zobrazi symbol blikajuceho postrekovaca, Eislo aktivnej
sekcie a zostavajlicu dizku trvania zaviahy.

llﬂl MANUAL
STATION HOUR MINUTES

A e A

0 O pem
REMAINING [
RUNTIME

Na zru$enie testu, pootoéte na 3 sekundy otoény ovlada¢ do
pozicie OFF. Na displeji sa zobrazi OFF (zavlaha vypnuta).

Pridanie dalSich programov do frontu manualnej zaviahy:

Otocny ovladac otocte na MANUAL WATERING (Manualna

zavlaha).

(1) Stlacte a podrite tlacidlo Program Select. Zobrazi sa
znacenie programu (A, B, C alebo D).

@ Tlacidlom Program Select vyberte konkrétny program.

(3)  Naspustenie zavlahy vybraného programu stlaéte tlaidlo
Hold to Start >

(4)  Otoény ovladag otoéte na AUTO
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POKROCILE PROGRAMOVANIE

NEPARNE ALEBO PARNE DNI'V TYZDNI (ODD/EVEN)

Nastavite zaviahu tak, aby sa spustala vo vSetky ODD (nepérne)
alebo EVEN (parne) dni v tyZdni.

OtocCte otoCny ovlada¢ na WATER DAYS.

( \ V pripade potreby stlacte tlacidlo Program Select a
B zvolte pozadovany program.
&) Stlatte a podrzte tlagidla + a — , kymsa

nezobrazi ODD (neparne) alebo EVEN (parne).

ZAVLAHOVY INTERVAL (CYCLIC DAYS)

Nastavite zavlahu tak, aby sa spustala v pravidelnych
intervaloch, napriklad kazdé 2 dni, kazdé 3 dni atd.

Otoéte otoCny ovliada¢ na WATER DAYS.

@ Tlacidlom Program Select zvolte pozadovany
program.

@ Na displeji za zobrazia dni v tyzdni. Tlacidlom >
vyberte pociatocny den cyklu.

@ Tlacidlami + alebo — nastavte pocet dni v cykle
(DAY CYCLE), napr. 2-dfiovy, 3-dfiovy... a potom
stlacte tlaCidlo .

@ Stlatenim tlaidla 4 alebo = nastavte pocet

zostavajlcich dni do zaciatku cyklu (DAYS

REMAINING).

Na displeji, volbou NEXT mp, aktualizujete den

spustenia zavlahy (zobrazeny na displeji hore napr.

TU z angl. Tuesday — utorok).

2] (=] [

i\%" POZNAMKA: InformAcie o nastaveni dazdového
senzora podla sekcie najdete v ¢asti Specialne
funkcie.

SEZONNA UPRAVA V % (SEASONAL ADJUST)

Zvysenie alebo znizenie dizky trvania zavlahy programu o
zvolené percento (5 % az 200 %).

Napriklad: Ak je sezonna Gprava nastavena na 100 % a dizka
zavlahy sekcie je naprogramovana na 10 mindt, sekcia bude
zavlazovat 10 mindt. Ak je sezénna Uprava nastavena na 50 %,
sekcia bude zavlazovat 5 mindt.

Otoéte otoCny oviada¢ na SEASONAL ADJUST.

©) Tlagidlami + a = zvysite alebo zniZite sezénne
nastavenie pre v3etky programy.

@ Ak chcete upravit jednotlivé programy, stlacte tlacidlo
Program Select a zvolte pozadovany. Stlagenim
tlacidla 4+ alebo — zvysite alebo zniZite sezénne
nastavenie pre v3etky programy.

ODLOZENIE ZAVLAHY (RAIN DELAY)
Pozastavite zavlahu az na 14 dni.
Otoéte otoCny ovlada¢ na AUTO.

@ Stlacte a podrzte tlaCidlo 4. Na displeji sa zobrazi
nastavenie funkcie Rain Delay.

@ Tlacidlami <+ a = nastavite pocet dni do spustenia
zavlahy. Na displeji sa zobrazi presny def, kedy bude
zavlaha znova v prevadzke

D Ak cheete zrusit odlozenie zavlahy (Rain Delay),
nastavte poCet dni do spustenia zavlahy na 0.

= POZNAMKA: Po uplynuti odloZenia zavlahy, sa

automaticka zavlaha obnovi podfa planu.

VYPNUTIE ZAVLAHY VO VYBRANE DNI

Nepovolite zavlahu vo vybrané dni v tyzdni (iba pre
programovanie neparnych, parnych dni alebo zavlahového
intervalu).

Otocte otoCny ovliadda¢ na WATER DAYS.

@ Tlacidlom Program Select zvolte pozadovany
program.

@ Stladte a podrzte tlacidlo Program Select, potom
tlacidlom — vyberte konkrétny (blikajuci) defi v tyzdni
ako trvalo vypnuty a naopak tlacidlom = , ponechaijte
def zapnuty.

Program 0 TU WE TH FR SA SU
Select
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SPECIALNE FUNKCIE

@ Otocte otocny ovlada¢ do poZadovanej polohy
uvedenej nizsie pre pozadovanu Specialnu funkciu.
(2) Naraz stiacte a podrite tiaticla 4 a P

Ulozit
nastavenia

Obnovenie
nastaveni

Nastavenie oneskorenia medzi sekciami
podfa programu
Nastavenie oneskorenia medzi sekciami
podfa programu
Oneskorenie sekcie (od 1 sekundy do 9
hodin) zabezpecdi, Ze sa ventil (plne uzavrie
predtym, ako sa otvori dal$i. Stlacenim
tlatidla Program Select nastavite
oneskorenie pre rdzne programy.

Date / Time

N7 N
mll.h @o
Manual g
Watering

£ Times
Y FRI
HOLD(3)
TOSTART

B

H

Z Run
- A Q‘

Water Days

Nastavenie prietokového senzora pre
vybran(i sekciu
Zapina alebo vypina prietokovy senzor na
sekcii,

O
= ol
Seasonal Adjust b H dmrsnart"
Weather Sensors Advance Station

DAY

Reset do vyrobnjch nastaveni Nastavenie dazdového senzora

Naslaveniczévis Nastavenie hlavného ventilu
VSetky naprogramované nastavenia budu pre vybran(i sekciu 8 A aleboy pre vybran( sekciu
vymazané. UmoZziuje nastavit, ¢i méa sekcia grne dni Umoziiuje oviadanie sekcie
reagovat na dazdovy senzor P hlavnym ventilom alebo relé
alebo ho ma ignorovat. Startu Cerpadla.
DALSIE MOZNOSTI
TLACIDLO RESET PRISLUSENSTVO

Ak riadiaca jednotka nefunguje spravne, mozete skusit' stlacit
tlacidlo RESET.

©

Riadiaca jednotka ma 5-pinovy port na pripojenie certifikovaného
prisluSenstva znacky Rain Bird, napr:

Vlozte maly predmet (napr. kancelarsku sponku, hrot @
ceruzky...) do pristupového otvoru a zatlacte, kym sa
riadiaca jednotka nereStartuje. Naprogramovany

zavlahovy kalendar zostane ulozeny v pamati.

LNK™ WiFi modul

RESET
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NEZAVISLE PROGRAMOVANIE

Moznost naprogramovat predny panel bezdrétovo s napajanim z
batérie.

Predny panel je mozné odpojit od riadiacej jednotky a
programovat na dialku s pomocou 9 voltovej batérie. Nastavenia
je mozné naprogramovat' pre v3etkych 22 sekcii bez ohfadu na
to, ktoré sekéné moduly su nainStalované v riadiacej jednotke.

6) Odstrante predny panel.
<2>‘ Vlozte 9V batériu do priestoru pre batérie.
(D Naprogramuite riadiacu jednotku.

= POZNAMKA: Programové informécie sti ulozené
v energeticky nezavislej pamati, takZe sa nikdy
nestratia, ani ked' sa predny panel odpoji od
napajania.

@ Nasadte predny panel spat

= POZNAMKA: Po opétovnej indtalaci predného
panela bude kazda sekcia, ktora nema
nain3talovany zodpovedajuci sekény modul,
fungovat, ako keby bol ¢as chodu nulovy.

ZIVOTNOST BATERIE

Ak sa na displeji opakovane zobrazuje ,-- -- -- -- --“ alebo sa pri
pouZiti 9V batérie na dialkové programovanie nezobrazuje nic,
vymeiite batériu.

DODATOK:

RIESENIE PROBLEMOV:
Detekcia chyb

Riadiaca jednotka ESP-ME3 ma zabudovanu detekciu chyb,
ktora dokaZe automaticky generovat ALARM spdsobeny chybou
v programovani alebo zistenim skratu.

Kontrolka ALARM LED na prednom paneli riadiacej jednotky
ESP-ME3 sa rozsvieti, aby signalizovala stav alarmu:

Chyby programovania (blikajtiica LED)

ALARM Chybové hlasenie na
i LED displeji
Nie su nastavene | | 4 NO START TIMES
Startovacie Casy
Nie st nastavene | ., NO RUN TIMES
¢asy dlzky zavlahy
Nie sd nastavene | | 4 NO WATER DAYS
zavlahové dni

Chyba zmizne, ked sa sekcia po odstraneni problému Uspesne
spusti.

= POZNAMKA: Pre zobrazenie hiasenia ALARM
na displeji musi byt prepina¢ v polohe AUTO.

Chyby na elektroinstalacii (neblikajica LED)

ALARM | Chybové hlasenie na
Chyba LED displeji

MASTER VALVE
SHORTED OR HIGH
Skrat hlavného ventilu | SOLID | CURRENT

STATION “X” WIRE
Skrat sekcie SOLID | SHORTED

Ked sa zisti chyba na elektroindtalcii, zavlaha prislusnej sekcie
sa zru$i a bude pokracovat na dalSej funkénej sekcii v
programe.

Riadiaca jednotka sa pokusi znova spustit zavlahu prisludnej
sekcii pri dalSom naplanovanej zavlahe. UkonCenie zavlahy
odstrani chybovy stav spojeny s touto sekciou.

Chyby na prietoku

ALARM | Chybové hlasenie

Chyba LED | na displeji

Prietokovy senzor - stav neblika HIGH FLOW ALARM
vysokého prietoku STATION "X"
Prietokovy senzor - stav neblika LOW FLOW ALARM
nizkeho prietoku STATION "X"

Ked je v prevadzke prietokovy senzor, ESP-ME3 monitoruje
vysoky prietok 0 130 % nad bezny nauceny prietok. Toto
percentualne obmedzenie je mozné upravit v aplikécii Rain Bird
App pri pouZiti s WiFi modulom LNK™ Ak sa zisti stav vysokého
prietoku, na displeji sa zobrazi ,High Flow Alarm* a rozsvieti sa
Servena LED dioda alarmu. Ak chcete alarm zrusit, stlacte
tlacidlo so Sipkou doprava ,Hold to Start* po€as zobrazenia
hlasenia alarmu.

Monitoruju sa aj stavy nizkeho prietoku. Limit pre nizky prietok je
70 % pod naugenym prietokom, pokial' sa nezmeni v aplikacii
Rain Bird App. Na displeji riadiacej jednotky sa zobrazi alarm
nizkeho prietoku a rozsvieti sa ¢ervena LED dioda alarmu.

Ak chcete alarm zrusit, poas zobrazenia hlasenia alarmu,
stlaéte tlaidlo so Sipkou doprava ,Hold to Start".

\E POZNAMKA: Vypnutie a opétovné zapnutie
funkcie prietokového senzora spdsobi, Ze riadiaca
jednotka sa nau€i nové urovne prietoku a bude
ignorovat predchadzajlce chybové stavy.

14



RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEMY S DODAVKOU VODY

\E' POZNAMKA: Ak prietokovy senzor meria
prietok, ked' nie je napldnované zavlaZovanie, na
displeji sa zobrazi alarm ,HIGH FLOW ZONE" a
rozsvieti sa Cervend LED dioda alarmu. Ak chcete
alarm zrusit, stlacte tlacidlo so Sipkou doprava
,Hold to Start* poCas zobrazenia hl&senia alarmu.

Problém

MoZzna pricina

Mozné rieSenie

Displej zobrazuje aktivny
program, ale zavlaha
nefunguje.

Systém je bez dodavky vody

Uistite sa, Ze na hlavnom rozvode nie je uzatvoreny ventil,
pripadne, ze sa v dodavke vody nevyskytuje ziadna prekazka
resp. poSkodenie rozvodu. Skuste, &i funguju ostatné sekcie v
systéme.

Vodice su uvolnené alebo nespravne
pripojené.

Skontrolujte spoje na riadiacej jednotke a celom systéme (relé
Cerpadla, hlavny ventil...). Vyhladajte pripadnd poruchu a
opravte. Skontrolujte konektory a v pripade potreby ich vymerite
za vodotesné.

Vodice v systéme su skorodované
alebo poSkodené.

Skontrolujte vodice v celom systéme, €i nie st poSkodené a v
pripade potreby ich vymete. Skontrolujte pripojenia vodicov a v
pripade potreby ich vymerite za vodotesné spojovacie
konektory.

Vlypadok striedavého prudu.

Pri vypadku pridu a nainStalovanej 9 voltovej batérii zavlaha
nefunguije, ale programy sa zobrazuju ako aktivne.

Na displeji sa zobrazi
hlasenie NO AC.

Nie je zistené pripojenie k sieti.

Skontrolujte isti¢ a Ci je jednotka zapojena do zasuvky alebo
spravne pripojend k sieti.

Riadiaca jednotka moze byt
nespravne zapojena do zasuvky.

Skontrolujte napajanie zasuvky alebo skontrolujte istic.

Prave prSalo a kontrolka
alarmu nesvieti, preco?

Toto je normalna prevadzka. ESP-
ME3 nepovazuje prerusenie zavlahy
z dévodu dazda za stav alarmu.

Toto je normalna prevadzka.

Zavlahové programy sa
nespustaju.

Pripojeny dazdovy senzor médZe byt
aktivny.

Nastavte dazdovy senzor na Sensor OFF, aby bol dazdovy
senzor deaktivny. Ak sa zavlaha obnovi, senzor funguje spravne
a nie je potrebna ziadna dalSia korekcia.

Pripojeny dazdovy senzor nemusi
fungovat spravne.

Nechajte dazdovy senzor vyschnut alebo ho odpojte od
svorkovnice riadiacej jednotky a nahradte ho prepojovacim
mostikom spajajucim dve svorky SENS alebo ho nastavte na
Sensor OFF.

Ak nie je pripojeny Ziadny dazdovy
senzor, prepojovaci mostik spajajuci
dve svorky SENS na svorkovnici
mdZe chybat alebo je poSkodeny.

Otocte otocny ovlada¢ do polohy Weather Sensors a nastavte
ho na Sensor OFF.

Premocené zavlazované
plochy

Viacnasobné Startovacie ¢asy v tom
istom programe.

Nie sU potrebné samostatné Startovacie ¢asy pre kazdy ventil
zvlast. Program vyZaduje iba jeden Startovaci ¢as na spustenie
vSetkych sekcii v danom programe.

Viaceré programy beZia si¢asne.

Skontrolujte programovanie, aby ste sa uistili, Ze ta ista sekcia
nie je aktivna vo viacerych programoch.

Ventil nefunguje spravne.

Skontrolujte, ¢i na riadiacej jednotke svieti kontrolka ALARM,
potom v pripade potreby ventil opravte alebo vymeite.

Nastavenie sezonnej Upravy je prili§
vysoke.

Nastavte hodnotu sezénnej Upravy na 100 %.
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PROBLEMY S ELEKTRICKYM PRIPOJENIM

zamrznuty, riadiaca jednotka
nereaguje na programovanie
alebo pracuje abnormélne.

Problém Mozna pri¢ina Mozné rieSenie
Uistite sa, Ze sietovy kabel 230 V je do jednotky spravne
Riadiaca jednotka nie je napojena na | privedeny a pripojeny a nie je poSkodeny. Uistite sa, ze
siet oranzoveé vodice od trafa 24 V/ su spravne uchytené na
Displej je prazdny alebo svorkovnici riadiacej jednotky.

Riadiaca jednotka sa musi
reStartovat.

Stlacte tladidlo Reset. Podrobnosti najdete v Casti , Tlacidlo
Reset".

Elektroniku riadiacej jednotky mohlo
narusit’ elektrické prepatie

Odpoijte riadiacu jednotku z napajania na 2 min. a potom ju
napojte naspat. Ak riadiace jednotka nie je trvale poSkodena,
mala by sa vratit do normélnej prevadzky. Programy zostanu
zachované.

Automaticka detekcia chyb
signalizuje problém pomocou
LED diédy ALARM a chybového
hlasenia na displeji.

Skrat alebo stav pretazenia v
zapojeni eletroventilu, hlavného
ventilu alebo relé Startu Eerpadla.

Identifikujte a opravte chybu v zapojeni. Pozrite si
kompatibilné relé ¢erpadla. Podrobnosti najdete v ¢asti
,Pripojenie relé ¢erpadia®“.

LED dioda blika alebo trvalo
svieti, ale na LCD displeji sa
nezobrazuje Ziadne hlasenie.

Otocny ovladac nie je v polohe
AUTO RUN.

Otocte otogny ovlada¢ do polohy AUTO RUN. Stlaéte tlacidlo
Reset alebo vypnite a znova zapnite riadiacu jednotku.
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CERTIFIKACIA

INFORMACIE O BEZPECNOSTI

VYHLASENIE DODAVATELA O ZHODE
47 CFR § 2.1077 Informacie o zhode
Jedinecny identifikator: ESP-ME3
(ESP4ME3)

Zodpovedna strana - Kontaktné
informacie v USA

Rain Bird Corporation
9491 Ridgehaven Court
San Diego, CA 92123
Telefén: (858) 268-2650

VYHLASENIE O ZHODE FCC

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15
pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé
ruSenie a (2) toto zariadenie musi
akceptovat akékolvek prijaté ruSenie
vratane rusenia, ktoré méze spdsobit
neZiaducu prevadzku.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
testované a bolo zistené, Ze je v sulade s
limitmi pre digitalne zariadenie triedy B
podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity
s navrhnuté tak, aby poskytovali
primerany ochranu pred Skodlivym
ruSenim v obytnych inStalaciach. Toto
zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvenénl energiu a ak
nie je naindtalované a pouZivané v sulade
s pokynmi, mdze spdsobit Skodlivé
ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje
v8ak Ziadna zéruka, Ze k ruseniu neddjde
v konkrétnej inStalacii. Ak toto zariadenie
sposobuje Skodlivé ruSenie radiového
alebo televizneho prijmu, ¢o mozno zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatelovi sa odpordca, aby sa pokusil
odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatreni:

Zmefite orientaciu alebo umiestnenie
prijimacej antény.

Zv&cSite vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.

Pripojte zariadenie do zasuvky v inom
obvode, neZ do ktorého je pripojeny
prijimac.

PoZiadajte o pomoc predajcu alebo
skiseného radio/TV technika.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st
vyslovne schvalené spolognostou Rain
Bird, mdzu viest k strate opravnenia
pouZivatela na prevadzku zariadenia.

Oznacenie zhody ICES-003/Etiquette
de conformité a la NMB

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VAROVANIE

Pri umiestneni sekénych vodicov
elektromagnetickych ventilov v blizkosti
inych vodicov alebo v spoloénej chranicke
s inymi vodiémi, ako st napriklad vodice
pouzivané na zahradné osvetlenie, iné
nizkonapatové systémy alebo iné
vysokonapatové napajanie, je potrebné
prijat osobitné opatrenia.

V3etky vodice starostlivo oddelte a
izolujte a dbajte na to, aby ste poCas
intalacie neposkodili izolaciu vodicov.
Elektricky skrat (kontakt) medzi vodi¢mi
ventilov a inym zdrojom napéjania méze
poskodit riadiacu jednotku a spdsobit
poziar.

Vetky elektrické pripojenia a rozvody
musia byt v sulade s miestnymi
stavebnymi predpismi. Niektoré miestne
predpisy vyzaduiju, aby napajanie
inStaloval iba licencovany alebo
certifikovany elektrikar. Riadiacu jednotku
by mal instalovat iba odborny personal.
Pozrite si miestne stavebné predpisy.

Vonkajsia riadiaca jednotka musi byt
trvalo pripojena k pevnej instalacii
pomocou ohybného kabla a musi mat
upevnenie kabla. Upevnenie kabla musi
chranit vodice pred namahanim, vratane
kratenia, na svorkach a chranit izolaciu
vodicov pred oderom.

UPOZORNENIE

V pripade stacionarnych spotrebicov,
ktoré nie st vybavené prostriedkami na
odpojenie od napajace; siete s oddelenim
kontaktov vo vSetkych péloch, ktoré
zabezpecuju UpIné odpojenie v kategorii
prepatia Ill, musia byt podfa pokynov
prostriedky na odpojenie zabudované do
pevnej indtalacie v sulade s pravidlami pre
elektroin3talaciu.

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti vo
veku od 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti ' a znalosti, ak su
pod dozorom alebo boli pouc¢ené o
pouzivani spotrebita bezpecnym
spbsobom a rozumeju prisludnym 2
rizikam. Deti sa so spotrebi¢om nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelska udrzbu
nesmuU vykonavat deti bez dozoru.

V pripade riadiacich jednotiek, ktoré nie
su vybavené privodnym kablom, musi
pevna instalacia obsahovat odpojovacie
zariadenie pre vSetky tri poly vhodné pre
prepatovu ochranu kategorie III. !

POZNAMKA

PouzZivajte iba prisluenstvo schvalené
spolo¢nostou Rain Bird. Neschvalené
zariadenia mozu poskodit riadiacu
jednotku a spdsobit’ stratu zaruky.
Zoznam kompatibilnych zariadeni najdete
na webovej stranke www.rainbird.com.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st
vyslovne schvélené spolo¢nostou Rain
Bird, mozu viest k strate opravnenia
pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Datum a ¢as uchovava litiova batéria,
ktort je potrebné zlikvidovat v stlade s
miestnymi predpismi.
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Rain Bird Corporation
6991 East Southpoint Road
Tucson, AZ 85756

USA

Tel: (520) 741-6100

Rain Bird Turkey

Gamlik Mh. Ding Sokak Sk.
No.4 D:59-60

34760 Umraniye, istanbul
TURKIYE

Tel: (90) 216 443 75 23
rbt@rainbird.eu
www.rainbird.com.tr

Rain Bird Ibérica S.A.

C/ Valentin Beato, 22 2§ Izq.

fdo

28037 Madrid
ESPANA

Tel: (34) 91632 48 10

rbib@rainbird.eu -
www.rainbird.es

portugal@rainbird.eu
www.rainbird.pt

RaIN I BIRD

The Intelligent Use of Water®
LEADERSHIP - EDUCATION - PARTNERSHIPS - PRODUCTS

V spolo€nosti Rain Bird verime, Ze je naSou zodpovednostou
vyvijat' produkty a technolégie, ktoré efektivne vyuzivaju
vodu. Nas zavazok sa vztahuije aj na vzdelavanie, Skolenia a
sluzby pre nas priemysel a komunitu.

Potreba Setrit vodou nebola nikdy vé&¢sia. Chceme urobit
esSte viac a s vasou pomocou to dokazeme.

Dalie informacie o Inteligentnom vyuzivani vody® najdete
na webovej stranke www.rainbird.com.

Rain Bird Corporation
970 W. Sierra Madre Ave.
Azusa, CA 91702

USA

Tel: (626) 812-3400

Rain Bird Europe SNC
Rain Bird France SNC
240 rue René Descartes
Béatiment A, parc Le Clamar
BP 40072

13792 AIX-EN-PROVENCE
CEDEX 3

FRANCE
Tel: (33) 4 42 24 44 61

rbe@rainbird.eu -
www.rainbird.eu

rbf@rainbird.eu
www.rainbird.fr

Rain Bird Australia Pty Ltd.

Unit 13, Level1

85 Mt Derrimut Road
PO Box 183

Deer Park, VIC 3023
Tel: 1800 724 624
info@.rainbird.com.au
www.rainbird.com/au

® Registered trademark of Rain Bird Corporation
2020 Rain Bird Corporation D41274 15JA20

Technical Services for
U.S. and Canada only:
1(800) RAINBIRD
1-800-247-3782
www.rainbird.com

Rain Bird International
1000 W. Sierra Madre Ave.
Azusa, CA 91702

USA

Tel: +1 (626) 963-9311

Rain Bird Deutschland GmbH
Konigstrafte 10c

70173 Stuttgart
DEUTSCHLAND

Tel: +49 (0) 711 222 54 158
rbd@rainbird.eu

Rain Bird Brasil Ltda.
Rua Marques Pévoa, 215
Bairro Osvaldo Rezende
Uberlandia, MG, Brasil
CEP 38.400-438

Tel: 55 (34) 3221-8210
www.rainbird.com.br

T.TAKACS

VELKOOBCHOD

T - TAKACS, s.r.o.
Hlavna 151, 900 29 Nova Dedinka
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